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@) EXTENDIBLE POLE WITH MIRROR FOR SELFIES

(D ASTA ALLUNGABILE PER SELFIE CON SPECCHIO

&R PERCHE A SELFIE EXTENSIBLE A MIROIR

@D AUSZIEHBARER SELFIE-STICK MIT SPIEGEL

© TELESKOPICKA SELFIE TYC S OTOCNYM ZRCATKEM

&® TELESKOPICKA SELFIE TYC S OTOCNYM ZRKADIELKOM

(@)

TOTAL VIEW is the selfie
stick which allows you to
take three types of shots:
CLASSIC SELFIES (A), HD
SELFIES (B) AND PORTRAIT  SELFIE HD(B) e SELFIE

TOTAL VIEW e |'asta per
selfie che ti permette di
effettuare 3 tipi di scatti:
SELFIE CLASSICO(A),

TOTAL VIEW est la per-
che a selfie qui vous per-
met d’effectuer 3 types
de clichés différents:
SELFIE CLASSIQUE (A),
SELFIE HD (B) ET SELFIE
VERTICAL (C)

SELFIES (C) VERTICALE(C)

TOTAL VIEW kannst du 3
verschiedene Arten von
Aufnahmen machen: SELFIE

TOTAL VIEW je selfie ty¢,
diky které mizete pofidit
tfi druhy snimka:

TOTAL VIEW je selfie ty¢,
vdaka ktorej mozete
urobit tri druhy snimkov:

KLASSIK (A), SELFIE HD (B) KLASICKE SELFIE (A), HD KLASICKU SELFIE (A), HD
UND SELFIE VERTIKAL (C) SELFIE (B) a SELFIE SELFIE (B) a SELFIE
PORTRET (C) PORTRET (C)

CLASSIC SELFIES (A) / SELFIE CLASSICO(A) / SELFIE
CLASSIQUE (A) / SELFIE KLASSIK (A) / KLASICKE SELFIE (A)/
KLASICKA SELFIE (A)

HD SELFIES (B) / SELFIE HD (B) / SELFIE HD(B) / SELFIE HD (B) /
HD SELFIE (B) / HD SELFIE (B)

LOCK/UNLOCK

STEP.2

STEP.3

) OPEN

LOCK/UNLOCK

STEP.1 STEP.2

180°

—=]
&

STEP.3 STEP.4

PORTRAIT SELFIES (C) / SELFIE VERTICALE(C) /

SELFIE VERTICAL (C) / SELFIE VERTIKAL (C) / SELFI PORTRET

(C)/ SELFIE PORTRET (C)

STEP.1

A.PORTRAIT SELFIE

STEP.2

B. PORTRAIT SELFIE

(BACK CAMERA) (FRONTAL CAMERA)

e

“This product is CE marked in ompatibilty Directive (2014/30/EU), Low Vol

werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden durch das unsachgemaRe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses
Produkt vom anderen Miil getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von
Malena\vessuur:en merstiat
Fir

der dieser Art von Produk, sollten Privatpersonen das Geschft kon-
taktieren, in dem o Gerst gekauft arde, oder e entsprechende Behdrde vor Ort. Unternehmen soen de jeweiige Lieferfrma
kontaktieren riifen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderen

011/65/¢0), m.s, Cellular talia
essential requirements and other relevant provisions of Directives 2014/30/EU, 2014/35/EU and 2011/65/EC. The user is prohibited
from making any type of change or variation to the device. Variations or changes not expressly approved by Cellular ltaia §.p.A will
cancelthe user's authorisation to use the device.

For

Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con le disposizioni della Direttiva Compatibiia Elettromagnetica
(2O14/30/E0), Bass Tensone (2034/35/U)  deka Diretin ROHS [2011/65/UE. Con i Celular ol Sp.A- dichiara che qesto
114/30/EU, 2014/35/EU € 2011/65/
tipoal msposmvo Variazioni o modifiche non

CEE I 8! 0 app a

entsorgt werden. Die im Produkt enthaltene Batterie kann ich curch Nutzende erett werden. Daher drf et

 das Gerat Es konnten rsacht
werden, Be dr Entsorgun des Produkts s sich an de rlche Behorde for Millntsorganggewandt werden, um die Satere u
entfenen. Die gesamten Betriebszeit des erden kann.
Fiir

POKYNY PRO i ARIZENT (Plati v Evropske unii a v zemich
odpadu)
Oznaceni na vyrobku nebo v dokumentaci znamens,

e na konci své Zivotnost virobek nesmi byt ikvidovén spolu s ostatnim
Zivotniho prostred &i Gjmé na lidském zdravi zpdsobenym
nekontrolovanou ikvidac odpadu, oddélte je prosim od dalsich typl odpadd a recyklujte je zodpovédné k podpore opétovného
vyuiti hmotnjch zdroj.

Ce produt st marqué de I certfication CE conformément aux dispsitons de I Directie compatbité i misto kde byl nebo mistni Grad s infc o i
(2014/30/€0) (OHS (2011/65/UE).Celluar It typu virobku. Tento
: é e 2011/65/CE. virobek by se nemél michat s jinjmi komerénimi odpady za ucelem hkvvda(e Tento produkc ms vestavénou nevyménitelnou
il : bats i, protoze poskozent produktu. Pii
ellular talia S.p.A. entrai é 1 le disposi. tikvidaci vroblw se obratte pristrjije

Pour plus d'informations,

ichtlini ),
(2014/35/EU) und RoHs (zun/ss/Eu) Coer e e Kennaeichung Hierdurch e Cella ale Sp., dass dieses Produkt den

navrzena podle Zivotniho cyklu vyrobku.

POKYNY PRE ODSTRANOVANIE ZARIADENIA PRE SUKROME OSOBY (Plati v Europskej nii a v krajingch so samostatnymi

Es ist den Nutzenden verboten, jegliche Anderungen an dieser Art von Gerit varzunehmen. Anderungen am Gerat, die nicht au-
ellular Italia S.p.A.

Oznacenie na vjroblw alebo v dokumentacii znamens, Ze nakonci svojej Zivotnosti vjrobok nesmie by(llkvvdavany spolus

Fiir

2 tudskom zdravi
Cpbiobengm nekanirolavana lidacon odpad oddett b, prosim, od daieh ypov odpad recyhlite ho zodpovedne k
podpore opétovného vyuitia hmotnych zdrojov.

Cerifkace a bespednostn informace. Spoecnost Cellar tala S A-rahasue, e teo produkt e veshode
2014/30/EU, i 014/35/E0
(2011/65/€0). Celllar ol 5,p. proflaie e virobek | % 2014/30/EU,
EU 3 2011/65/EC Uzivateli je zakizs 4dét jakeékoliv Gp ény zafizeni, ktere nejsou vyslovné
CenulaleahaSpA Usivateli je zakszno pr § Gpravy a zmény zafizen, které nejsou vy

recyklacii

tohto typu vyrobk dodsvatelov a P

Tento vyrobok by sa nemal miesat s ingmi Tento pr

baté i ji , o . Pri
p

Cellular Italia S.pA.

Certifikicia a bezpecnostné informécie. Spolognost Cellular Italia S.p.A. prehlasuje, Ze tento produkt je v zhode s
ustanoveriarlsweiceelkirotagnecihe} Konpatty 2014/50/E meeice o skovelovich arndsninch 2014135/
aRoHS smernice (2011/65/EU). Cellular ltalia i

2014/30/EU, 2014/35/EU 2 2011/65/EC Uz ije zakézané vykonavat aké Gpravy a zmeny Ktoré nie su
wyslovene schvalené Cellular ltaia S.p.A.

NSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF uswc(s FOR DOMESTIC USE

(Applicable in countries in the European Union and p ‘This mark on the product or docu-
mentation indicates that this product must not with the end of tslife.

to health or the environment due to improper disposal of waste, the user must separate this product from other types of waste and
recycle itin a responsible manner to promote the sustainable re-use of the material resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product or the local government office for all information
regarding separate waste collection and recycling for ths type of product. Corporate users should contact the supplier and verify the
This product
has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt to open the device to remove the battery s this could cause
malfunctions and seriously damage the product. When disposing of the product, please contact the local waste disposal authority
to remove the battery. The battery inside the device was designed to be able to be used during the entire life cycle of the product
For  visit

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI (Applicabile in paesi dellUnione Europea e in
quelli con sistemi di raccolta differenziata) Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non

Pei
dall'inopportuno smaltimento de rifiut, i invita 'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiut e di riciclarlo in maniera
il

wattare il I ’
tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggo per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati
a contattare il proprio larmmve e verificar | temini el condiziod del contatt di it Questo prodotto non deve essere

Finterno una batte Futente, non tentare
diaprire il msposmvo o rimuovere la batteria, questo pud causare ma\funmnamenn e dannesgiore seromente | prodoto. n coso
i smalimento del prodotto s prega i contatar i ocale ente i smaliment rfiut per effttuare I rimozione ella batteria. La

B per poter durante prodotto
il sito web

INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de
I :

v produit ou surla p d
déchet ordinaire au & Pour éviter d'é 8l 41a santé dus 3 'élimination
incorect des déchets,nous invitonsutisateur  séprerceprodui dautres type us uscms et e reyelerde facon repon-
sable pour en favoriser la réutiisation
duproduitou btenir 3 ¢ au vecvclzge
dece typ ur fourni fer dan
Ie contrat o achat. Leproduiton queston ne doft pas e élimind sec o autres dschetscommercau
Ceproduit contient une batteri non remplagable. N'essayez pa douvirle produt o denlever  bttrie car cel endommage -

I he pour collecter |a batterie. La batterie contenue & Iintérieur
u disposif 61 congue pour durer autant que o pmdml
Pour plus d'informations, le site web

TE
(Betrifft die Lander der Europaischen Union und jene mit Wiederverwertungssystem) Das auf dem Produkt oder den Unterlagen
aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt

A o "
pristroji je navrhnuté poda Zivotného cyldu vyrobku
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Total View

AYNALI UZATILABILIR SELFIE CEKIM CUBUGU

®&D UITSCHUIFBARE STICK VOOR SELFIES MET SPIEGEL
@& SELFIEKEPPI PEILILLA

@Y FORLANGNINGSBAR STAV FOR SELFIE MED SPEGEL
©A TELESKOPSTANG TIL SELFIE MED SPEIL

@O UTTREKKBAR SELFIESTANG MED SPEIL

|
) ®

TOTAL VIEW, {ig cekim tipi TOTAL VIEW is de stick TOTAL VIEW on tikku,
gergeklestirmenizi saglayan voor zelfportretten waar- jonka avulla voit ottaa
selfie gubugudur. KLASIK mee 3 types van selfies kolme erilaista kuvaa:

SELFIE (A), HD SELFIE(B)  kunnen genomen worden:  KLASSINEN SELFIE

VE DIKEY SELFIE (C) CLASSIC SELFIE (A), HD (A), SELFIE HD(B) JA
SELFIE (B) EN VERTICAL PYSTYSUUNTAINEN
SELFIE (C) SELFIE(C)

@ ()

TOTAL VIEW &r stingen som  TOTAL VIEW er selfiestan-  TOTAL VIEW er selfie-

gor att du kan ta tre olika gen, som giver dig mulighed  stangen som gjgr det

typer av selfie: KLASSISK for at tage 3 typer billeder:

SELFIE (A), HD SELFIE (B) KLASSISK SELFIE (A), HD

OCH VERTIKAL SELFIE (C) SELFIE (B) OG LODRET
SELFIE (C)

KLASSISK SELFIE (A),
HD-SELFIE (B) OG VER-
TIKALT SELFIE (C)

KLASIK SELFIE (A) /CLASSIC SELFIE (A)/ KLASSINEN
SELFIE (A) KLASSISK SELFIE (A)/ KLASSISK SELFIE (A) /
KLASSISK SELFIE (A)

mulig a ta 3 typer bilder:

LOCK/UNLOCK

STEP.2

STEP.3

/,HD SELFIE (B)/ HD SELFIE (B) / SELFIE HD(B) / HD SELFIE (8) /
SELFIE HD(B) / HD-SELFIE (B)

LOCK/UNLOCK

STEP.1 STEP.2

180°

,——
Z

STEP.3 STEP.4

DIiKEY SELFIE (C) / VERTICAL SELFIE (C)
/ PYSTYSUUNTAINEN SELFIE(C) / VERTIKAL SELFIE (C) /
LODRET SELFIE (C)/ VERTIKALT SELFIE (C)

STEP.1

A.PORTRAIT SELFIE
(BACK CAMERA)

STEP.2

B.PORTRAIT SELFIE
(FRONTAL CAMERA)

q

Bu i, Elektromanyetk Uyuriulu Direktf 2016/50/EL, Ak Genhm Dueknﬁ (2014/35/EU) ve ROHS Direkti
finin (2011/65/C} E lular

{irtiniin 2014/30/EV, 2014/35/EU ve 2011/65/CE sayil Direktiflerde engom\en 1emel ve diger lgili hikiimlerin ge
reklerine uygun oldugunu beyan eder. Kullanicinin cihazda hangi tirden olursa olsun degisikiik veya tadilat yapmas
yasaktr. Cellular Italia $.p.A. firmasi tarafindan agikca onaylanmayan degisikiik veya tadilatlr, kullanicinin cihazi
kullanma yetkisini gecersiz kiar

Dieproduct s voarzlen van de CE-makering n overeenstemming met de bepalngen van de Rihtin Eektmmagne
tische. 0/EU), de 35/EU) en de RoHS-richtliin (2011/65/EU)
H\ermee verklaart CeHuIar Ilalla SpA.
van de Richtijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU en 2011/65/EG. Het i voor de gebruiker verboden om het apparat op
rgerlei wijze te wizigen. Variaties of door Celular ltala S.p.
g

itteesta (2014/35/EU) annettujen direktiivien ja ROHS-direktiivin (2011/65/EU) maéraysten kanssa. Cellular ltalia
S.p.A. vakuuttaa, etta tamé tuote on direktileissa 2014/30/EU, 2014/35/EU ja 2011/65/EY annettujen olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien mairiysten mukainen. Kaytija i saa tehda minkaanlaisia muutoksia latte

ita Cellular ltalia .p.A.

ehdot. Tata tuotetta ei saa havittaa muiden kaupallisten jatteiden seassa
Kayttaja ei voi vaihtea tuotteen sisalla olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan avata tai paristo koetetaan poista,
vaarana on toimintahairiot tai vakavat vauriot. Ota yhteytta paikalliseen jatteiden havityskeskukseen poistaaksesi pa
viston, kun tuote on havitettava. Laitteen sisalla oleva paristo on suunniteltu kestamaan tuotteen koko kayttoian ajan.
Jos haluat lsatietoja, kay verkkosivulla http:/www.cellularline.com

INSTRUKTIONER FOR AV FORHUSHALL
(Galleri EU och med

Denna mavknmg pé produkten eller pé dess dokument anger att produkten inte far kastas med andra hushallsavfall
slutet av sin livslangd For att forhindra méjliga skada pa miljon eller hlsoskador, orsakad av felaktig avfalishantering,
Uppmanas anwindaren att sk den rOGUK 1 anr typerav aviall 6ch tervinna den ph ansvargt St 6 it
framja hallbar tervinning av materiella resurser.

Hushallsanvéndare ombeds att kontakta antingen den aterforsdljare dir produkten inkdpts, eller den lokala behdriga
myndigheten, for all nodvancg information betraffande separa nsamiing och dervinning fr denna typ av produkt
i Kopeavtalet. Denna produkt

i e borthafo i ammans med annat Kommersl v

Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvindaren, forsok inte Gppna enheten eller att ta bort

battre,dett kan csak felfnktoner och oraka alvarga skador pA prodicen. Vid avtig av prodiiden,
iet. Batteriet

cnheten arutformat o att anvéndas nder produktens hela vscykel.
For ytterligare information P

INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATERTIL BRUGERE 1 PRIVATE HUSHOLDNINGER
len lande med serskilte indsamlingsordninger)

Maerkningen pa pmduk!e( eller dets dokumentation angiver, at pmduktst ikke ma bortskaffes sammen med andet al

mindeligt husholdningsaffald, nar dets levetid er ophart. For at forhindre mulige skader pa miljoet eller menneskers

sundhed pa grund af ukm\tml\eret bm(skaﬂe\se a affald, apluvdvex brugeren m at soneve dette produkt fra andre

| EMCdirektivet (2014/30/EU) L 4135/ typer
EU) och ROHS o (mu/s;,gu) Dirmed intygar Cellular talia S.p.A. att ar ger b ot Koo don e forhandler, hvorpvoduk(el o anskafe,oler ¢ loole myn
2014/30/EU, digheder for. o
2011/65/EG. Det i forbjudet for o Andringar il at kontakte deres leverandor og kontrolere vilkérene og betingelserne i kobsaftalen. Dette produkt m ke bort
ellular talia S.p.A. st Saffes sammen med andet kndmm:vc\ellaﬁald . . o
en produktet er udstyret med et batteri, som rugeren
attanvinda apparaten. batteriet. Det kan forarsage funktionsfejl og skade produktet alvorligt. |mfaa|de af buv(ska“e\sea’pmduk(e! hedes
du ontaktedit lkale renoverngsfima o fernlse o btteie,Baterie | produltet e desgnet tat bive brugt
Dette produkt er CE-mzerket i henhold til i direktivet om (2014/30/ under hele produktets livscyklus. Du kan finde plysninger pa
Y 201 H 1/65/EU), Celluar talia$.p.A, at

ige krav g andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/

produkt eri
EU,201 EU 0g 2011/65/EU. i
helsttype pé enhed eller ke er Celular tala S.p.A.

ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder or land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering) Merket som er angitt p3 produktet eler
vise at produkte ke kan kastes sammen med annet husholdningsavll. For & unng3 skader pa

dforer annullering af brugerens et il at betjene udstyret.

Dete protat e CE-mere  henhold t bestemmlsen | flgende drektiver Diekivet for detromagnet
g ROHS-direktivet (2011/65/CE). Cellulr ltalia
i Direktiv 2014/30/EU,
S 0g 2011/65/CE. Brukeren kan avnoen art pé produket. Ench

ller modifiasjoner som kke er bitt gockjent av Cellular tlia 5.p.A.vil medfore at bukeren mister si bruksauto
risasjon for produktet.

NEVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAF ICIN TALIMATLAR
U B Okelr e aymtieims toplaasstenlern saip Ukelerde geeri) rindn veya belgleinin

riiniin diger ev atiklariyla birlikte bertaraf
edilmemesi gerekngvm go:tenr. Atiklanin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi sonucunda cevre ve sagik izerindeki

ve malzeme kaynaklaninin sirdiriilebilir sekilde yeniden kullanimini 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri
donistirmesi onerilmektedir.

Evkullanicilart bu tip rinlerin ayri toplanmasi ve geri doniistiriimesiyle ilgili tim bilgiler konusunda rind satin
aldiklan saticryla veya bulundukiart yerdeki daireyle baglanti kurmaya davet edili. Sirket kullanicilart kendi teda
rikgileriyle baglant kurmaya ve alim szlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet edilir Bu tiriin diger ticari
atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.

Bu iriinin icinde kullanic 3 bir batarya bul hazi agmaya veya bataryay ikarmaya
calismayin, bu uygulama triinde arizalara veya ciddi hasar yol acabili. Uriinin bertaraf edilmesi halinde bataryanin
cikarilmasi icin bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla baglant: kurmaniz rica edilir. Cihazin iginde bulunan
batarya, Griniin tim kullanim 6mri boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi almakicin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin

INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN VOOR IIKE (Van toepassing in de
landen van de Europese Unie en inanden met systemen voor gescheiden nzameling)
De op het product of op zijn verpakking afgeb het zijn leven

sduur niet samen met ander huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de.
volksgezondheid als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht
dit product van andere soorten afval te scheiden en het op een verantwoorde wijze te recyclen om een duurzaam
hergebruik van de materialen te bevorderen.

De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de winkel waar ze het product gekochl
hebben of plaatseli} g

type product. i ht contact op

arden van het koopcontract te controleren. Dit product mag niet samen met ander bedrifsafval vernietigd worden.
Dit product bevat een batteri die niet door de gebruiker vervangen kan worden; probeer niet het apparaat te openen
of de batterij te verwijderen omdat dit storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van
vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te nemen met het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf
Voor de verwijdering van de batteri De batterij van het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt gedurende
de gehele levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

OHJEET KOTITALOUSKAYTTOON TARKOITETTUJEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA (Sovellettavissa Euroopan unionin
jasenmais il
Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa kiyttoian pastyttyé havittsa
yhdessa muiden kotitalousjatteiden kanssa. Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ymparists- tai
terveyshaitat valtettaisin, kiytajan on erotettava tama tuote muista jatetyypeista o kierratettava se vastuullisesti
Ionnonaroje estauss uudeleenkaytca vaten

otetaa hteytta tuotteen myyneeseen kuul
vaan tahoen saadakseen kakK tarvitava tdot timantyypmsen totteen eiledts keryheests j Kerrayksests
Viitysasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteytta omaan Ja tarkistamaan

miljo eler helse som folge fra annet
avfall og resirkulere det i henhold til gjeldende bestemmelser for vewkmenng av materialressurser.

Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kjopt, eventuelt det nrmeste kildesorteringsanlegget.

Her il man 3 all informasion kidesortering g resikulerng av denne ype produkte. Firmakurder bes kontlae
egen leverandor for informasjon om Dette ma ikke kasseres sammen med
annet avfall fra virksomheten.

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man ma aldri 4pne produktet eller fieme
batteriet, da dette kan medlwe fe\\lunkx]onev eller skader pa produktet. Batteriet m ikke fiernes pa egenhand.

Kontakt ditt lokale f de Produktets ir blitt utviklet
Sl at det har varighet for hele produktets vssykls. For ytterlgere nformasion henvises det t netisden htp:/

www.cellularline.com
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